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our ission Our Lady of the Rosarybls acommunlty dedlcated to
proclaiming the Gospel of Jesus as taught by the Roman Catholic

Church through Word, Sacrament and Service.



Pastor Deacons Parish Office Hours

Rev. Julio Gonzalez Dcn. Jorge Perez Horarios de Oficina Parroquial
Dcn. Oscar Corcios Monday—rFriday / Lunes a Viernes
Dcn. Ezequiel Martinez 9:00am—1:00pm
Dcn. Victor Ramos 2:000m—4:00pm

Saturday and Sunday: Closed

MASS TIMES in English Sabado y Domingo: Cerrado

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Espanol
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebracién de la Palabra)
Primer SGbado del Mes 7:00am
(Celebracién de la Palabra)
Sabado 5:00p.m. (Misa)
Adoracioén Eucaristica
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm en la
Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sdabado

8:00am. Primer Sdbado del mes de 6:00pm-7:00am y todos
los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez
Uncién de los Enfermos Reuniones: Primer Viernes del Mes 7:00pm a g:oopm

Llame a la Rectoria (562) 633-1126 Almas de |a Caridad

Eucharistic Adoration Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113
is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM in the
Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from
7:00 p.m. fo 10:00 p.m.
Anointing of the Sick
Call the Rectory (562) 633-1126
Choirs/Coros
Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo ext 129

Reuniones: Viernes 7:00pm

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves 7:00pm a g:0o0pm

Grupo Guadalupanos
Coordinador Armando Crespo ext 128
Reuniones: Dia 12 del Mes 7:00pm a 8:00pm

Grupo de Matrimonios “Fuente de Vida”
Coordinadores Saul y Mayela ext 127
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:0opm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes 7:00pm a g:oopm Room 106

Coro Lati2 Musica de Dios
Coordinadora Maria De La Torre ext 126
Misa de 11:30am

Quinceafera/Wedding Coordinator
Coordinadora Marcela Reed ext 125

Grupo Pro Vida
Coordinador Alberto y Gabriela Armendariz ext 121

Reuniones: Viernes 7:0opm a 9:o0opm Room 10
Monaguillos/Altar Server 7:00p 9:00p 5

ext 131

Grupo de Oracion “Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122

Scan to give Online!

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Truijillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes 7:00pm a g:00pm

Ujieres
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130

Private Baptism Weddi ,
euding  Funeral/Ashes  Celebration Photos Reuniones: Segundo Domingo del Mes 8:00am

Bautizo Privado Anniv Funerales Fotos

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia
Coordinadores Amalia ext 132

Baptisms luinceafiera Marriage Certificate Pre-Baptism Class
Bautismos Matrimaonia Certificado Clase Pre-Bautismal

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios

Reuniones: Martes 7:00pm a g:0opm en el Salon Parroquial



All Soul’s Day

Dia de Los Muertos
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Wlass Tntentions for the UWeek
November 1-7
Saturday: All Saints

Sunday: All Souls
Monday: Estela Herrerat,

Sarah Gonzalez Cernat,

Maria Celestet, Rubin Cernat
Tuesday: Estela Herrera f
Wednesday: Jose Padillat, Estela Herrerat
Thursday: Estela Herreraf

Friday: Estela Herrerat

D
)

PRAYER INTENTIONS

For the Sick

John Volal. Beatrice Boersma. Esther Caldwell.
Margarita \vala. Sister Ana. Joscla Campos.
Diacono Jorge Perez. Naty Garcia. Jenniler.

Gabriel Parra. Tristan Ruiz
Juana Gordillo. Milton Mitchell. Gloria Romo.
Iris Luther. Bob Perez

Readings for
The week of Nov 2

November 2: Commemoration of All the Faithful Departed
(All Souls)

First Reading: Wisdom 3:1-9

Responsorial Psalm: Psalm 23:1-3a, 3b-4, 5, 6

Second Reading: Romans 5:5-11 or Romans 6:3-9
Allelvia: Matthew 25:34

Gospel: John 6:37-40

Monday (Nov. 3) Romans 11:29-36 and Luke 10:1-2;
Tuesday (Nov. 4) Romans 12:5-16ab and Luke 14:15-
24;

Wednesday (Nov. 5) Romans 13:8-10 and Luke 14:25—
33;

Thursday (Nov. 6) Romans 14:7-12 and Luke 15:1-10;
Friday (Nov. 7) Romans 15:14-21 and Luke 15:11-19;
Saturday (Nov. 8) Romans 16:3-14 and Luke 16:1-8.
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DID YOU KNOWwW?
DID F . .
- YOU acts about physical grooming
KNOW ? | The term “grooming” refers to the way in
which a predator tries to mold and set up his
victims and their families, in order to gain access to a child
and cause harm, all while appearing innocent. The first of
the three types of grooming is physical, and it involves
touch. A predator starts with innocent tfouches — back pats,
appropriate hugs — and then moves on to tickling, wres-
tling, hugging, conditioning the child to increasing levels of
physical contact. Over time, the predator conditions the
child to accept all forms of touch, progressing to sexual
contact. For more information about physical grooming,
read the VIRTUS® article “The Grooming Process” at

—;@\:(mes/xm QUE?

=" \‘3\& Sobre los comportamientos de engafio
fisico
Los comportamientos de engafio (conocido en inglés como,
grooming) se refiere a la forma en que un depredador
intenta moldear y manipular a sus victimas y a sus familias,
con el fin de obtener acceso a un nifio y causarle dario,
todo ello mientras aparenta ser inocente. El primero de los
tres tipos de comportamientos de engano implica el con-
tacto fisico. Un depredador comienza con toques inocentes
como palmaditas en la espalda, abrazos apropiados y
luego pasa a las cosquillas, la lucha libre, los abrazos —
acondicionando al nifio a niveles cada vez mayores de
contacto fisico. Con el tiempo, el depredador condiciona al
nifio para que acepte todo tipo de contacto fisico, avan-
zando hasta llegar al contacto sexual. Para mayores infor-
mes sobre los comportamientos de engaiio lea el articulo

de VIRTUS® “The Grooming Process” (El proceso de engafiar
hacia el abuso) en
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cer a todas las personas que nos (l/)()',\'(ll'()l’l e hicieron de este evento un

éxito. Gracias por su apoyo, liempo v dedicacion.

Thank vou all who supported us and made this event a success.
w  Thank yvou for your support, time and dedication.

Ingreso  $97,240.00 '\:C'""D%

Gastos $ 6,193.00 G@@
; . SEX =2

1er Premio $10,000.00 4§ ?‘

2do Premio $7,500.00

3er Premio  $2,500.00

Ganancia $73.297.00


https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Flacatholics.org%2Fdid-you-know&data=05%7C02%7CAMAlarcon%40la-archdiocese.org%7Cadf28417b3004cddb40308de0cf7d685%7Ca90c3e256ce644bca7ca47ee2af06f3f%7C0%7C0%7C638962455752826098%7CUnknown%7CTWFpbG
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The Commemoration of All the Faithful Departed (All Souls)

John 6:37-40

If someone were to ask you, “Who is Jesus?”, what would your answer be? Would you shrug your shoul-
ders and move on out of embarrassment or would you quickly respond that He is your Lord and Savior?
If you find yourself in this situation and you just don’t know how to answer it out of ignorance, then maybe
it is time for you to get to know Jesus. Jesus is in fact our Lord and Savior. He is the Son of God and
God at the same time. He is our friend and our master. He is also our healer and the most important
healing that He performed was the healing of our relationship with the Father. This was healed by Him
offering Himself on the cross for all of humanity. It is because of this act of love that one day we will
have eternal life. The only thing missing is our will because we can easily reject Jesus as our Savior and
therefore, rejecting eternal life.

As we remember our loved ones who have passed away, we have the hope that they did not reject Jesus’
gift of salvation. We know that Jesus offers Himself for them and all of us with the hope that they will
have eternal life. In this Sunday’s Gospel reading, Jesus makes a bold promise. He says that He will not
reject anyone who is given to Him by the Father. He will not lose anyone that is given to Him and will
raise them on the last day. He goes on to say that everyone who sees the Son and believes in Him will
have eternal life. This is where we come in, we must believe in Him and if we don’t believe in Him, we will
reject this gift of salvation.

My brothers and sisters, this All Souls Sunday, let’s not only remember our loved ones with love and pray-
ers, but let’s also reflect on the state of our souls. Let’s reflect on our relationship with Jesus Christ. Ask
yourself this question, “Do | accept Him as your Lord and Savior?” When you see Him, especially in the
Eucharist during communion, do you believe in Him? Do you believe in Him to the point that you follow all
of His teachings and avoid sin? Believing is not just about words, but also actions. If you do this, next time
that someone asks you who Jesus is, your heart and soul will jump at the opportunity to share your love
and belief in Him and by doing so, you will inherit the reward of the promise of eternal life and being
raised on the last day.

Dn. Ezequiel

Conmemoracién de Todos los Fieles Difuntos

Juan 6:37-40

Si alguien te preguntara: "2Quién es Jesis?", 2qué responderias? zDirias nada y seguirias adelante por
vergiienza o responderias rédpidamente que El es tu Sefior y Salvador? Si te encuentras en esta situacion
y simplemente no sabes qué responder por desconocimiento, entonces quizds sea el momento de conocer
a Jesus. JesUs es, de hecho, nuestro Sefior y Salvador. Es el Hijo de Dios y Dios mismo. Es nuestro amigo y
- Nuestro maestro. También es nuestro sanador, y la sanacién mds importante que realizé fue la de nuestra
@ relacion con el Padre. Esta sanacién se logré al ofrecerse a si mismo en la cruz por toda la humanidad.
Gracias a este acto de amor, un dia tendremos vida eterna. Lo Unico que falta es nuestra voluntad, por-

N que podemos rechazar fécilmente a Jesis como nuestro Salvador vy, por lo tanto, rechazar la vida eterna.
U Al recordar a nuestros seres queridos que han fallecido, tenemos la esperanza de que no rechazaron el
regalo de la salvacién que JesUs nos ofrece. Sabemos que JesUs se ofrece por ellos y por todos nosotros
con la esperanza de que tengan vida eterna. En la lectura del Evangelio de este domingo, Jesis hace una
promesa audaz: dice que no rechazard a nadie que el Padre le entregue, que no perderd a nadie que
le sea dado y que lo resucitard en el Gltimo dia. Aflade que todo aquel que vea al Hijo y crea en él ten-
dra vida eterna. Aqui es donde entramos nosotros: debemos creer en él, pues si no creemos, rechazare-
mos este regalo de la salvacién.

Hermanos y hermanas, en este Domingo de los Fieles Difuntos, no solo recordemos a nuestros seres queri-
dos con amor y oraciones, sino que también reflexionemos sobre el estado de nuestras almas. Reflexione-
mos sobre nuestra relacién con Jesucristo. Preguntémonos: "sLo acepto como mi Sefior y Salvador?". Cuan-
do lo ves, especialmente en la Eucaristia durante la comunién, écrees en El2 2Crees en El hasta el punto de
seguir todas sus ensefianzas y evitar el pecado? Creer no se trata solo de palabras, sino también de ac-
ciones. Si lo haces, la préxima vez que alguien te pregunte: “3Quién es Jesus?”, tu corazédn y tu alma esta-
ran deseosos de compartir tu amor y tu fe en El, y al hacerlo, recibirds la recompensa de la promesa de
la vida eterna y la resurreccién en el ltimo dia.

- Dn. Ezequiel
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Office Hours , Thursday and Friday
12:00pm - 4:00pm 5:00pm -9:00pm
Saturday and Sunday
8:00am - 12:00pm 1:00pm - 5:00pm
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Closed Monday and Wednesday
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@ Cross Catholic
OUTREACH

Delivering Food, Sheiter and Hope to the Poorest of the Poor

From the Principal’'s Desk Ei

A huge thank you to Amapola Market, Estrada

Meat Market, and Northgate Market for their v v e
generous donations and support of our recent g | Y
fundraiser! Because of their kindness, we were A s
able to keep our beloved school traditions alive )
and strong this year. Their help truly makes a b #ﬁ L i e Lo
difference in our OLR family. ’ Viewing: 10:30 AM. - 1230 PM.
. <3 Mass: 1:00 P.M.
If you or someone you know would like to ‘, Burial: 245 P.M
support our school, whether through donations, &
time, or ideas, please reach out to me anytime. All Souls Cemete:
Together, we keep building something beautiful P Q > 4400 Cherry Ave, Long |
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SUPPORT OUR ADVERTISERS

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

Lic. Raul Ruiz FDR 2898

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

_Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones

HIRING DRIVERS
IN THE PARAMOUNT SCHOOL
DISTRICT AREA

FLEXIBLE SCHEDULE
FOR MORE INFORMATION TEXT
(626)349-0772

Attention Business Owners
Atencion duefios de Negocios

Ricos Desayunos, Mariscos

Available Advertising Space y Comida Mexicana Auténtica
. 0 o g - : e (006 P t Blvd

Espacio Publicitario Disponible el

ab2-633-1348
Why Church Bulletin Advertising?@

sPor qué publicarse en el boletin de la iglesia? Legacy Memorial Insurance

Publicidad en boletines semanales Planes de Funeral a Futuro Asegurados
Publicidad impresa y digital 56? 479-6504 .

Publicidad local dentro de nuestra comunidad 12440 Firestone Blvd Suite

Weekly bulletin advertising 1029 Norwalk, CA 90650

Prinfed and digital advertising
Local, targeted community advertising

Su patrocinio hace {osib[e la imprenta de nuestro boletin
Your sponsorship makes possible the printing of our bulletin

ROMAN CATHOLIC PARISH COMMUNITY OF

OUR LADY OF THE ROSARY

Call the parish office or scan the QR code for information
Llame a la oficina parroquial o escanee el cédigo
QR para obtener informacién

MATTRESSES
1 (323) 519-0461

9603 Main St.
Los Angeles, 90003

=%

Marali Beauty Salon , : ‘ Body Sculpting & Facial
8011 Somerset Blvd LA ' Treatments
Paramount CA 90723 CELL: (323) 405-2136 Brenda R
nggy: SHEAR VANITY INC. . .626 758-2672 .
562-964-1126 11019 MYRTLE ST #101 @ divine_bodysculpting

Sl e mobile services

(562) 923-0007 ) .
Pregunte por Licensed & Certified




